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Eagarfhocal

Glacaim leis go bhfuil gach duine socruithe ar ais ar scoil faoin am
seo agus go bhfuil sibh go l&ir ag obair go dian! Ta sdil agam go
bhfuil am léitheoireachta agus am scribhneoireachta agaibh ait

éigin sa sceideal!

Mile buiochas leis na daoine a sheol saothar isteach chugainn
don eagréan seo de Comhar Og. Ta éagstlacht bhrea againn an uair
seo - scéalta, danta agus ailt.

Ta Bliain na Gaeilge & coméradh ag muintir Cholaiste
Cholmcille, Indreabhan - danta agus ailt scriofa acu ar an teanga
mar ata anois agus mar a bheidh sa todhchai. Roinnt tuairimi
spéisidla léirithe acu.

Fungai i measc na nithe até & gceilitradh ag scribhneoiri
Phobalscoil Chorca Dhuibhne agus danta an-deasa scriofa acu ar

Cuimhnigi ar an éagsdlacht agus sibh ag seoladh saothair
chugainn don chéad eagran eile. Ma fhaighim an-chuid danta,
scéalta, ailt ar an abhar ceannann céanna agus na tuairimi
ceannann céanna léirithe iontu, roghn6igh mé cuid acu ach ni
féidir liom gach ceann acu a fhoilsid.

Cuimhnigi freisin go gcuirfimis failte roimh ghrianghraif agus
roimh phictidir chomh maith le saothar scriofa.

Bainigi slp as an téarma. Bainigi sult as an eagran seo de
Comhar Og ... agus bigi ag scriobh.

Aine Ni Ghlinn (Eagarthéir)

Cupla Focal

Cipla focal duitse, a stor
Comhionannas
Gra agus tuiscint

N4 hoscail do bhéal
Lig dod’ chorp
Glacadh leo

Jenni-Rose Ni Eidedin
Coldiste Tosagdin, BAC

Is mise an Ghaeilge

Corahar

Casaim le daoine ag tis a saoil
Is fanaim leo i gcaitheamh a saoil.

Casaim le daoine eile sa scoil
Ni maith leo mé agus fagann siad sa scoil mé.

Casaim le go leor daoine

Ach ni chuireann go leor daoine aithne mhaith orm.

Taim sean anois
Lag agus ag fail bhais.

Deir daoine anois go bhfuil siad ar fad
Ag iarraidh mé a shabhail

Ach casaim fos le go leor daoine
Anois agus mé i dtriobl6id

Casann siad a ndroim liom

Ar nds nar chas siad ariamh liom.

Teresa Clifford
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn

Smaoineamh Siar

Na leathanaigh a leagann amach mo shaol
Mo chlann, mo smaointe, mo thriobl6idi féin
A geur i mbosca dorcha domhain

Claibin a dhdnadh ar mo chuimhni

Scribhneoireacht dhubh, thanai, chaol
Ag sniomh 6 pheann go paipéar
Sreang na smaointe scaoilte 6n saol
Stair & coinneail don todhchai

Caitriona Ni Chonaill,
Coldiste Ghobnatain, Baile Mhic Ire, Co Chorcai




Turas an Cholair

Eitlionn coldr aonair trasna na spéire
Ag lorg fothaine don nead
Ag lorg fothaine da scalltain

Ag lorg aite chun amhran na mathar a chanadh

Duilleoga feoite ar crochadh go hiseal
Cladaionn siad na scalltain is an coldr
Tiocfaidh an & a bheidh an ghéag ag luascadh

Na scalltain 6ga ag eitilt leo

Canfaidh an mhathair amhran an bhroin

Deirdre Ni hAdhmhaill,

Coldiste an Eachréidh, Baile Atha an Ri

An Ghealach
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Gach néiméad ag dul in olcas

Ag bri is ag brd ach ni tharlaionn rud ar bith

Nilim ag iarraidh leantint ar aghaidh

Bra
Ni fid é
Bri

Is i an ghealach

an cara is fearr agam
Leanann si thart mé
achan oiche

0dhrin Demeulemeester,
Coldiste Feirste

Rodhéanach?

Ach ansin ...
Tagann sé ...
An gol is binne

a chuala aon duine riamh ...

B'fhid é ...

Madge Nic Réamoinn,
Coldiste fosagdin, BAC

An Guth, Cidin

Is mise an Ghaeilge
Teanga na hEireann
Ta mé sean agus lag
Nil méran ama agam

Ta sibh ag iarraidh mé a shabhail

Ach b'fhéidir go bhfuil sé
rodhéanach!

Aoife Ni Mhaille
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn

Thig liom daoine a fheiceail ag gaire
Ach ni thig liom iad a chloisteail
Béal ag bogadh ach

Nil aon fhuaim ag teacht amach

Cén fath a bhfuil siad do mo bhualadh?

Cén fath a bhfuil mo chuid sl ag sileadh?

Cén fath a bhfuil mo chraiceann ag caoineadh uisce dhearg?
Cén fath a bhfuil guth cidin ag achan duine?

Seanna Ni Chonghaile,
Coldiste Feirste

Tar éis a bheith i mo lui anseo le sé uair an chloig
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Draiocht

La brea grianmhar a bhi ann. Shocraigh
Conor agus Paadraig dul ar shialoid
san Fhoraois Dhorcha. Bionn a lan
scéalta sa nuachtéan faoi dhaoine a
chuaigh isteach san fhoraois sin agus
nar thainig amach aisti. Ach ni leanann
Conor na rialacha agus leanann Padraig
Conor...

Bhi an ghaoth ag siosarnach sna
crainn. Thainig eagla an domhain ar
Phadraig bocht. Buachaill an-chidin é
nach dtéann amach go rémhinic, duine
an-diograiseach a bhionn ag staidéar
go crua. Ach chuir Conor brd air teacht
go dti an Fhoraois Dhorcha toisc nach
raibh aon duine eile sasta dul ann leis.
Shroich siad an Fhoraois Dhorcha. Bhi
croi Phéadraig ag bualadh ina chorp.
Shidil an bheirt acu go dti go raibh
Conor sasta stopadh. Bhi siad in aice
leis an gcrann is airde san fhoraois.
“Ca bhfuilimid?” a ddirt Padraig go
citin.

“Dan do chlab,” a dtirt Conor go
feargach.

Duilleoga glasa a bhionn ar
ghnathchrann. Duilleoga corcra dorcha
a bhi ar an gcrann seo. Bhi poll mér
direach in aice leis agus fuaim ag
teacht as. Bhi Padraig abalta duine

a chloisint ag labhairt ach ni raibh

sé rochinnte céard a bhi a ra aige.

Go tobann thainig mionghaire moér

ar aghaidh Chonor agus bhriigh sé
Padraig sios an poll.

Ni raibh a fhios ag Padraig cad a bhi ag
tarld. Ni raibh a fhios aige fiti ca raibh
sé. D'fhéadfa a ra go raibh eagla an
domhain ar.

“Cén saghas aite é seo?” ar sé leis féin.
D'fhéach sé ina thimpeall agus bhi
doras mér os a chomhair.

Go tobann chuala sé scread de short
éigin taobh thiar den doras. D'oscail sé
go mall é. Chonaic sé sléibhte ollm-
héra,

sneachta ar a mbarr agus loch direach
in aice leo. An rud ait faoin ait na na
dathanna. Bhi dath bandearg ar an
bhféar, bhi an t-uisce bui agus an spéir
dearg. Bhi a fhios ag Padraig nach in
Eirinn a bhi sé go cinnte.

Bhi madra beag ina shui in aice leis an
doras. Thosaigh an madra ag labhairt.
“Dia duit, a Phadraig. Failte chuig an
ait speisialta seo, nach bhfuil eolas ag
moran daoine faithi.”

Scread Padraig amach go glérach. Ni
raibh a fhios aige cad a bhi ag tarld.
Ansin d’'fhéach sé thart agus thainig
athas air. Bhi a fhios aige go raibh ait
dhraiochtdil aimsithe aige.

Anseo sna sléibhte iontacha ildaite, ni
bheadh Conor in ann eagla a chur air
riamh aris. Bheadh saol citin, suaimh-
neach aige agus b’fhéidir nach rachadh
sé abhaile aris.

Laura Mulvey,
Coldiste Mhuire, BAC

Corahar

Dorcha

Nuair a thiteann an dorchadas,
tagann siad amach.

Mura mbionn td i do chodladh,
ni fheicfidh td an solas aris.

Ethan Mac Giolla,
Coldiste Feirste

La Eigin

Nuair a bhi tu 6g d'Gséid ta mé gach (&
Léigh do Mham duit mé gach oiche
Anois agus td nios sine

Suim ar sheilf i do sheomra

Bim ag smaoineamh ort gach &
B'fhéidir go bpiocfaidh td suas aris mé
Beidh gra agat dom aris - la éigin

Annie Sultan,
Coldiste Tosagdin, BAC




qm’ﬂil George sios an cnoc go cidin. D'fhéach sé ar Albus, a bhi
Wi bhfolach taobh thiar de chloch mhér. Bhi Albus ag faire air
agus d‘ardaigh sé a orddg.

Thosaigh Albus ag bogadh i dtreo an locha a bhi mérthimpeall ar
an teach. Lean George é agus a shlat iascaireachta ina lamh aige.
Shroich siad bruach an uisce. Chas George ionas go mbeadh sé in
ann faire ar aon duine a chuirfeadh stop leo.

“0! A Dhia,” a ddirt Albus, chomh citin le luch.“Féach an méid
rudai ata tagtha as an teach seo!”

Is gadaithe iad George agus Albus, ach ni gnathghadaithe iad.

An ait ina ndéanann siad an ghadaiocht na i dtithe ata buailte
ag tuilte. Sidlann siad suas sios timpeall na tire, ag leandint
aibhneacha go dti go n-aimsionn siad teach tréigthe até lionta
le huisce.

Nil moran saibhris le fail 6n obair sin, ach goideann siad an oiread
is ga d6ibh chun maireachtail. Agus an uirlis a Gsaideann siad chun
éadai, seodra, troscén is eile a thogail na slat iascaireachta. Is modh
oibre aisteach é ach, dar le George, is é an bealach is éifeachtai
agus is sabhailte d6ibh é.

Bhi giuirléidi Ginéir an ti scaipthe amach anois os comhair Albus,
jad go léir tar éis snamh as doras né fuinneog agus iad ar foluain sa
loch nua-dhéanta timpeall an fhoirgnimh. Rinne George meangadh
mor gaire agus chaith sé amach a shlat chun na rudai a ghabhail.
Thosaigh an bheirt acu ag lionadh a bpécai, agus p6cai na n-éadai
nua a roghnaiodar a choimead.

Sa deireadh shuigh George agus Albus sios, iad tuirseach traochta.
D'oscail siad cannai bia a d'aimsigh siad sa teach agus thosaigh siad

ag ithe. Ni raibh siad tar éis an méid seo saibhris a fhail 6 theach
amhain le tamall fada. Bhi siad chomh sasta nach bhfaca siad an
madra ag sidl gar don teach. Ni fhaca siad an madra ag aimsid
bholadh na ngadaithe, agus é ag féachaint direach ina dtreo.

Ach chuala siad an tafann mér a scaoil an madra uaidh. Bhéic siad
le heagla agus leis sin, thosaigh siad ag rith chomh tapaidh is a bhi
ina gcosa.

“Tabhair leat na héadai!” a scread George.

“Nach bhfuil siad a n-iompar agatsa?” a d'fhreagair Albus.

Stop George go tobann agus a chroi ina bhéal aige. Thosaigh sé
ag rith ar ais i dtreo na rudai a d’fhag siad ar an talamh. Ach sheas
Albus ina bhealach.

“Nach dtuigeann td, George? Nil an t-am
againn! Béarfar orainn muna ritheann td \
anois! Tosaigh ag bogadh né beidh orm ti a
fhagail i mo dhiaidh!”

D'fhéach George ar an saibhreas go léir a
bheadh siad in ann a dhiol. Bheadh bia acu
ar feadh na mionna a bhi le teacht. Ansin

d'fhéach ar an madra, agus ar na daoine a bhi
a leantint.

Lion a aghaidh le brén, ach chas sé aris
agus rith sé ar nds na gaoithe in éineacht le
hAlbus.

Mo6ibhi de Birca,
Coldiste Mhuire, BAC



Crann na Smaointe

Ag dreapadh go diongbhailte
In airde san aer

Dréimire na smaointe

Ag dreapadh i gconai

Ag sineadh go slachtmhar

Ag casadh le huaisleacht

Ag rince ar an ngaoth

Ag fas is ag fas ar feadh na mblianta

Spéir ghorm, mhealltach

Ag cliadach an domhain
Mianchroi na samhlaiochta
Ag fanaiocht go smaointeach

Ag leathn( go draiochtdil
Sios boithrin na smaointe
An saol & phlé

Aosta is crionna

Na smaointe ag eitilt
Thar chnoic is choillte
Ag rolladh sios fana
Ag athrd, ag ardd as éadan

Méabh Ni Chonaill.
Coldiste Ghobnatan, Baile Mhic Ire,
Co Chorcai

Sa Leabharlann Dom

Istigh sa leabharlann

Scéal n6 dan

Foghlaim saibhreas na teanga
Le Brid Ni Mhorain.

Ta gra agam don dteanga

Is brea liom a bheith ag scriobh
Nios fearr na sa seomra ranga
Ni chaillfead an scil seo riamh.

Finn Daibhis,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

Corahar

An Fhirinne

Ta idirdheald ann ach ni athnionn achan duine é

Ni bhionn daoine ag labhairt faoi mar is i an fhirinne 1
Bionn eagla ar dhaoine labhairt faoin fhirinne

ach amhain nuair ata si ag cur isteach orthu

Aoibhin Nic Roibeaird,
Coldiste Feirste

Dofheicthe (Amhrdin)

La eile de bhalla fograiochta

agus sacar ar an teilifis

An bhfeiceann sibh mé?

Tréigthe, ar shial

Caillte sna cuimhni faoi shaol eile,
Saol nach liomsa é

Bhi mé caillte
An oiche sular fhag mé ...
Mé féin, mo scath agus mo chuid leithscéalta

Cé mé?

Cé mé?

Nuair nach bhfuil a fhios agam féin
Cé mé?

Cé mé?

Dofheicthe

La curtha amd

Ag briongléideach ar na laethaenta
nach dtig a fhail ar ais

Chaill mé mo bhealach

Amharcaim ar aghaidh

‘s athraionn na dathanna go liath
Sialaim ar aghaidh

Bhi mé caillte
An oiche sular thag mé ...
Mé féin, mo scath agus mo chuid leithscéalta

Cé mé?

Cé mé?

Nuair nach bhfuil a fhios agam féin
Cé mé?

Cé mé?

Dofheicthe.

Orfhlaith Ni Searcaigh,
Coldiste Feirst



e Cahd
Brodail
Eireannaigh ag t6gail clainne
Ar fud na cruinne

Go brodil as Gaeilge
Mar gur linne 1.

Athbheochan, athnuachan
Tuairisc.ie an nuachtan
Sail Eile, meon eile

Mar gur linne 1.

Labhair i, mol i

Na bac leis na Béarl6iri
Cuimhnigh ar lucht na réabhléide
Mar gur linne 1.

Béibhin Breathnach De Faoite,
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn

Bliain na Gaeilge

Gaeilge a bheith mar an teanga a Gsaidtear ar na f6in

Aire a thabhairt den chruinneas a bheith i do Ghaeilge

Eolas a scaipeadh faoi sheoid na Gaeilge sa scoil, sa cheantar
Tarracht a dhéanamh Gaeilge a labhairt le do chairde chuile &
Labhair an Ghaeilge freisin le daoine nua a chastar ort

Gach abhar gur féidir a dhéanamh tri Ghaeilge, déan é
Eagraigh rudai beaga a chuirfeadh an Ghaeilge chun cinn,

a chinnteoidh a beo

Hazel Ni Chualain

Coldiste Cholmcille, Indreabhdn

A Dhialann ...

A dhialann dhilis,

Ma bhim a léamh seo faoi cheann caoga bliain n6 cibé cén uair a
bheidh mé a léamh aris agus mé ag dul siar ar mo chuid dialann, is
décha go mbeidh athraithe méra tagtha ar rudai. Faoi lathair tdim
seacht mbliana déag d’aois ag scriobh faoin nGaeilge, ta stil agam go
mbeidh si fos ar an bhfod agus mise éi, faoi cheann leath chéadbliain
eile.

Is i seo an bhliain 2018 agus is 7 bliain na Gaeilge i. Faoi lathair ni
féidir liomsa - na le déagoiri eile go deimhin - a fheiceail go direach,
cé chomh tabhachtach is até sé a bheith ag dul thart ag labhairt na
Gaeilge i gconai no an tabhacht ata ag baint le bheith ag déanamh
gach abhar tri Ghaeilge. Tégann an t-aistriichan 6 Bhéarla go Gaeilge
sna leabhair scoile an la ar fad orainn!

Ach nuair a smaoinim ar a bheith ag labhairt Béarla le mo chlann
in &it Gaeilge, cuireann sé as dom agus cuireann sé uaigneas orm. Le
seacht mbliana déag anuas is i an Ghaeilge a labhair mé le mo chlann
ar fad.

Mar a deir an seanfhocal “Tir gan teanga tir gan anam” agus
bhraithfinnse gan anam gan an Ghaeilge.

In ainneoin go bhfaigheann an chuid is m6 de mhuintir na tire, fid
corrdhuine i gConamara féin, an Ghaeilge nios deacra mar abhar na an
Béarla, fuair mé féin an chandint agus an scribhneoireacht as Gaeilge i
gconai nios éasca.

An Samhradh seo chugainn taim ag s(il le post a fhail i gColaiste
Lurgan agus oibrid leis na Gaeilgeoiri mar a thugann muid orthu anseo
agus clnamh a thabhairt déibh a gcuid Gaeilge a fhorbairt.

Bim i gconai ag ra liom féin gurb i an Ghaeilge a labhr6idh mé le
mo chuid gasdir agus gur fear le Gaeilge bhread a phésfaidh mé. Ta sail
agam go gcoinneoidh mé mo ghealltanas. Ta sGil agam nach ligfidh mé
sios mo thir, mo theanga agus nios tabhachtai na sin nach ligfidh mé
sios mé féin. Ta an Ghaeilge mar chuid dom...

Go dti ar ball, a dhialann dhilis,

Kiara.

Kiara Ni Dhigain
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn



Beatha teanga
i a Labhairt

Ta an Ghaeilge an-tabhachtach dom. Is i mo chéad teanga i
agus an teanga ar fhas mé suas [éi 6 bhi mé i mo phaiste. Ar nos
aon duine eile sa saol seo ta ceangal maoithneach agam le go
leor rudai ar fhas mé suas leo, mar shampla an teidi atd agam
ar feadh mo shaoil uilig darbh ainm Sammie, na clair teilifise
ar bhreathnaigh mé orthu ar nés Bear in the Big Blue House no
Barney ach caithfidh mé a ra gurb 7 an rud a bhfuil an ceangal is
laidre agam léi na an Ghaeilge.

Mar gheall air seo uilig is € mo thuairm gur rud iontach i
Bliain na Gaeilge. Is bealach iontach é seo chun aitheantas
a thabhairt don teanga alainn nach labhraionn ach nios Ld
na leath na tire seo 6 la go la. Ta sé seo an-bhrénach nuair a
smaoinionn td air. Ta stil agam go ndéanfaidh Bliain na Gaeilge
difriocht.
Ta go leor buntaisti ag

baint leis an nGaeilge
a bheith ag duine.

An rud is bundsai
na na doirse

acadala a

Corahar

osclaionn si do dhaoine. I mo thuairim is rud iontach é a bheith
in ann nios mo rudai a fhoghaim ar bhealai difridla agus - mar a
deirtear - is eochair feasa an fhoghlaim.

Buntaiste eile na go bhfuil td in ann cumarsaid a dhéanamh le
i bhfad nios m6 daoine, mar shampla, seandaoine sna Gaeltachtai
a bhfuil Béarla sach lochtach acu. Ta go leor le foghlaim 6 na
daoine seo - seanfhocail, scéalta, amhrain, gan tracht ar aon rud
eile. Ma chailleann muid na rudai seo beidh sé ina chdis bréin go
deo.

Ta an teanga alainn seo an-sean, i thart ar shé mhile bliain
daois. Mar sin, is féidir a ra gur cheann de na teangacha is sine
ar domhan 1 an Ghaeilge. Is cuid den stair i. Ba cheart ddinn 1
a choinnedil beo fid ar an bhfath seo amhain. Tugann muid an
oiread aire do chomédrtha gniomhaiochtai stairidla, d'fhoirgnimh
stairidla ar noés Phriosin Chill Mhaighneann agus do litreacha a
scriobh daoine cailidla ar nés WB Yeats ach f6s nil muid in ann
aire a thabhairt dar dteanga féin. Nach olc an mhaise ddinn é.

Ta sail agam go mbeidh muid in ann an laghdu ata déanta ar rata
labhartha na Gaeilge sa tir seo a cheart go luath agus tabharfaidh
imeachtai ar nds Seachtain na Gaeilge agus Bliain na Gaeilge
ctnamh ddinn uilig é seo a dhéanamh. Ni hamhain an Ghaeilge a
thabhairt isteach i saol daoine nua ata i gceist agam ach Gaeilge na
ndaoine a labhraionn i cheana féin a shaibhrid freisin.

Is maith an scéalai an aimsir agus mar sin beidh a fhios againn
go luath an ndéanfaidh Bliain na Gaeilge aon difriocht.Ta sdil agam
go ndéanfaidh mar - mar a deirtear - Tir gan teanga, tir gan anam.

Arianna Nic Dhonnacha
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn

IBliain na Gacilge

Ta tuairimi difritla ag chuile dhuine faoi Bhliain na Gaeilge.
Ceapaimse gur rud maith i do dhaoine nach mbionn ag labhairt
Gaeilge go rialta. Ta a leithéid tabhachtach agus riachtanach
d6ibh sidd mar teastaionn rud éigin chun iad a spreagadh chun
an Ghaeilge a labhairt. Muna mbeadh

Bliain na Gaeilge ann
seans maith nach
mbeadh siad ag
déanambh iarracht
teanga na tire a
labhairt.

Ceapaim go mba cheart nios md
poibliochta agus nios mé fograiochta
a dhéanamh ar an bhfeachtas. Ta
fhios ag

gach duine faoi seo faoi Sheachtain na Gaeilge mar gheall ar an
bhfograiocht a dhéantar. Spreagann sé seo daoine, agus fil iad ata
ar chipla focal, déanann siad iarracht.

Ceapaim go bhfuil sé tabhachtach go dtuigfeadh muintir uile na
tire seo go bhfuil an teanga f6s & labhairt, go bhfuil si f6s beo.
Gan Bliain na Gaeilge, gan Seachtain na Gaeilge agus gan aon

chomortais as Gaeilge ni bheadh leath an oiread daoine sa tir
ag labhairt na Gaeilge agus sin an fath a gceapaimse gur
maith ann i Bliain na Gaeilge.

Ciara Ni Eochagain
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn



Caillte sa
Spas 1

Na daoine deireanacha
Caillte sa spas

BANG MOR

Nota bais

Tiarnin 0 Raghallaigh,
Coldiste Feirste

An Domhan

Ta an Domhan ina bhlath
Tabhair aire do

N6 beidh sé imithe
Isteach sa dorchadas
Gan dath

Maria Ni Mhaoildeirg,
Coldiste Feirste

Caillte
S Spas 2

Ta an spaslong briste

Iad tréigthe sa spas

An t-aon rud a thiocfadh leo

a dhéanamh le teacht slan as ...
BOOM!!T**I1Txx*1

Buaileann an spaslong plainéad

An t-aon rud ata fagtha na buatais phaiste ...

Tiarnan 0 Raghallaigh,
Coldiste Feirste

Barrog na
Gréine

Beirim barrog

Spréim solas
Sinim sios

Calaim go cidin
Tuirseach traochta
Fanaim go foighneach
Le gile na gealai

Triona Ni Niathain & Nia Ni
Dhalaigh,
Pobalscoil Chionn tSdile, Co Chorcai

An Clog

Ina shui leis fein

An ghealach ag lonra
Gan smaoineamh ar bith
Gan fuaim ar bith

Ach amhain an clog

Ag cur a chuid ama amd

Zara Ni Mhaoldomhnaigh,
Colaiste fosagdin, BAC



An Ri gan Riocht

Cé go sileann daoine eile

go bhfuil seisean i gceannas
b’fhéidir nach Ri é

An Ri gan riocht

Ethan Mac Giolla,
Coldiste Feirste

Mo Cheantar Féin

Is fada an la 6 d'fhag mé
Mo cheantar alainn féin
Na cnoic, na crainn

Na baid ar an loch

Seo é mo cheantar féin

Mo chairde ar fad ag fanacht
Is mé ag fagail slan

Le mo shaol ar fad

Mar dhuine 6g

Seo é mo cheantar féin

Nil ait ar domhan chomh foirfe
Le mo cheantar alainn féin

Mo chlann, mo chomharsana
Mo chairde ar fad

Seo é mo cheantar féin

Is fada an la 6 d'fhag mé é
Is mé i mo sheanfhear anois
Ach ta mo chréi

San ait chéanna fos

Sin é mo cheantar féin

Sean 0 hici,
Coldiste Naomh Feichin,
Corr na Mona

Corahar

A Ghaeilge!

A Ghaeilge! A Ghaeilge! Ca bhfuil ta imithe?
Gabhaim isteach i siopai agus labhraim le daoine.
Labhraim le daoine ar na srdideanna freisin -

Sa bhaile mér féin, ach mo léan, mo léan!

Béarla a chloisim ar ais gach it.

Ta an cultdr ag imeacht -

ar n-oidhreacht 6n seandream.

An rud is measa anois na

Go bhfuil muid ag labhairt teanga 6n iasacht.
Teanga tire ar chaith muid na blianta & dibirt.

Bhi muid ag iarraidh a bheith Gaelach, neamhspleach.
Ag iarraidh scaradh le cumhacht na Breataine orainn.
Sciar mhor dar gcultdr i an Ghaeilge

Ach an bhfuil muid & labhairt?

Ta eagla orm nach bhfuil!

Ta cumhacht na Breataine imithe

Ach faraor, faraor, té4 an damaiste déanta!

A Ghaeilge! 0, a Ghaeilge! Ca bhfuil ti imithe?

Séamus 0 Gallachéir,
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn

L3 Brea LUnasa

La brea Linasa

Mile naoi gcéad seasca a seacht
Bhailigh an chlann le chéile

In Aerfort na Sionnainne

Chun slan a fhagail le Brid

A bhi ocht mbliana déag d'aois

Deirfidr mo sheanmhathar

Nar leag cos ar thalamh na hEireann
Go ceann caoga bliain

Nuair a bhailigh an chlann le chéile
In Aerfort na Sionnainne

La breé Linasa na bliana seo

Barrég 6 chroi
Agus chaoin siad uile
Deora caoga bliain

Sean de Faoite,
Coldiste an Eachréidh, Baile Atha an Ri
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Bionn Siad Ann

I ndorchadas na hoiche
Bionn siad ann

Soilse ildaite, aille ag lonrd
Bionn siad ann

FiG nuair a bhionn td caillte
Bionn siad ann

Go dti inniu nior thuig me
Cé chomh halainn is ata siad
Ar nds mhuintir an domhain
Saolaiodh iad

Fasann siad

Faigheann siad bas

I gconai bionn siad ann
D'fhas mé suas leo

Ag féachaint orthu

Titim i ngra leo

Gach uile oiche

0 ba bhreé liom a bheith ann

Fiti nuair ata an spéir clidaithe

Le blaincéad moér, liath

Is féidir liom iad a shamhla

Iad ag lonrd i gcoinne an dorchadais
I gconai, gconai

Bionn na réaltai ann

Falestine Kamel,
Coldiste fosagdin, BAC
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Athra Meoin
de dhith ...
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Ta Gaeil ar fud an domhain ag déanamh rudai éagsila le ceilitiradh a dhéanamh ar
Bhliain na Gaeilge ach is i an cheist le freagairt nd an ndéanann si aon difriocht?

I rith na bliana, chuaigh Gaeilgeoiri ar Twitter leis an hashtag Nil Sé CGL, n6 “nil sé
ceart go leor” agus iad ag déanamh cur sios ar an gcaoi a gcaitear leis an nGaeilge
agus ni déigh liom go n-athrdidh Bliain na Gaeilge meon na ndaoine seo.

Bhi sé an-easca ag Leo Varadkar seasamh suas agus a ra gurb i 2018 Bliain na

Gaeilge ach an bhfuil an rialtas ag déanamh tada le tact leis an bhfeachtas? Ni hé go
gcaithfidh siad go leor airgid a chaitheamh leis seo ach bheadh beagan fograiochta
cabhrach. Bhi sé cloiste agam gurb i seo Bliain na Gaeilge ach rinne mé dearmad air go
dti gur cuireadh i gcuimhne dom aris é. Ma ta daoine ag iarraidh aon tionchar a bheith
ag an mbliain seo ar an teanga, b’fhéidir go mbeadh sé Gsaideach da mbeadh daoine ar
an eolas faoi.

Labhréidh daoine Gaeilge ar feadh clpla ndéiméad mar iarracht ach iompéidh siad ar ais
ar an mBéarla ansin aris. Go dti go dtagann athr( meoin ar dhaoine agus go gcuirtear
nios m6 iarrachta isteach sna rudai seo ni athrdidh tada.

Aifric Ni Scolai.

Coldiste Cholmcille, Indreabhdn

Oraiste beag milis,
Craiceann dathach geal,
Sli ar fad 6n Afraic Theas
Chun a shaol nua a thosna.

Istigh i gcuisneoir siopa

Go dti go dtdgtar é

Le hithe mar ghreim blasta.
Slaintidil do dhaoine

Sa 16 né san oiche.
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Sarah Ni Chualain, e

Pobalscoil Chorca Dhuibhne




Cén Fhad?

Ta muid anseo ag labhairt na
Gaeilge

Ach ar feadh cén fhad?

Cén fhad go mbeidh an Ghaeilge
basaithe?

Cén fhad eile a mhairfidh si beo?
An mbeidh ar ngasdir a labhairt
Agus gasUir a ngasar?

2018 - bliain eile beo

Ach cén fhad?

Ethan 0 Scanliin
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn

Gnathla

Dochas

Corahar

Téim ar scoil - mar is gnath
Ithim mo lon le mo chairde — mar is gnath
Rang Mata leadrdnach - mar is gnath

Ansin cloisim an scread
Cloisim fuaim an ghunna
Ag dul isteach i mo cheann
Ni haon ghnéthla é seo

Emily Nic Giolla fosa,
Coldiste fosagdin, BAC

Déchas -

Focal amhain, lan le gra

Lan le hathas, lan le fath

An ghrian ar maidin

An ghealach san oiche

An spideoigin ag canadh

Déchas -

An fath a bhfuilimid anseo inniu
Agus imithe amérach

An fath a mbionn scribhneoir ag scriobh
Agus na héin fos ag eitilt
Déchas -

Focal amhain, lan le gra
Lan le hathas, lan le fath
Ach is i an cheist na

Cén fath?

Roisin Ni Thuama,
Coldiste fosagdin, BAC

Dan a scriobh?

Nil mé ag iarraidh dan a bheith scriofa

mar nil mé ag iarraidh a bheith ag labhairt libhse.
Nil aon rud agamsa le bheith scriofa.

Beidh mé ag obair air seo go ceann miosa.

Nuair a ddirt td go mbeadh orm dul ag scriobh dain
Thosaigh m'aghaidh ar éiri ban.

Cheap go raibh mé i lar tromlui.

... Ina dhiaidh seo beidh orm dul a lui!

Darragh 0 Cadhain,
Coldiste Naomh Feichin, Corr na Ména
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Le treoir agus le tacaiocht 6n scribhneoir Brid Ni
Mhorain, rinne daltai Phobalscoil Chorca Dhuibhne
scéalta agus danta aille a scriobh faoi Fungai,
Deilf chailigil an Daingin ...

Fungai is ainm dom. Taim i mo chénai i
gCuan an Daingin le nios m6 na triocha
bliain. An chdis até leis sin - bhuel, is scéal
fada é.

Blianta 6 shin, bhi mé ag taisteal timpeall
an Atlantaigh le mo mhuintir. Léim mé
amach as an bhfarraige agus chonaic mé
oilean mor glas ar thaobh na laimhe deise.
Bhi athas orm. Bhi mé tar éis talamh nua a
shroichint, cheapas. Rinne mé mo dhicheall
teacht ar an oilean roimh mo mhuintir.
Chuaigh mé isteach i gcuan mér. Bhi teach
solais in airde ar an bhfaill ar an tsli isteach
agus chonaic mé fear a bhi ag féachaint
orm trid an bhfuinneog. Bhi mé ag iarraidh
aithne a chur ar an gcuan agus mar sin,
nior fhag mé é cé go raibh mo threibh

san Atlantach. Cheap mé go bhfaca siad

an t-oilean freisin. Shnamh mé timpeall

ag glaoch orthu ach ni bhfuair mé aon
fhreagra. Bhi mé caillte agus bhi bron an
domhain orm.

B'fhéidir go bhfaighinn bas le briseadh

croi ach ansin, chonaic mé beirt ag snamh
chugam. Bhi 4thas an domhain orthu mé a
fheiscint agus chuir a sdsamh athas orm.
Thosaigh mé ag stgradh san uisce agus ba
mhor an trua nach raibh ceamara acu! Thag
siad uaim an brén agus sin an fath nach
bhfuilim chun imeacht agus sin an chdis go
bhfuil grd agam do dhaoine.

Micheal Holden,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne
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Is deilf mé darb ainm Fungai

Bionn cleachtadh agam ar nés moncai,
Is féidir leat mé a fheiceail 6 Ché

An Daingin ar feadh an lae,

Bhi mé i mo chdnai anseo 6 this

Ag déanamh do chleas an Daingin brabdis.

Beidh mé ann go deo sa chuan
Ag snamh ann, go cidin.
Beidh mé ann, i gconai,
Deilf an Daingin, Fungai.

Finn Daibhis,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

Deilf a mhaireann

Timpeall Bha an Daingin.

Bionn an deilf ag [é&im timpeall
Ar bharr an uisce.

Ta Fungai ag déanamh

Ar triocha bliain d'aois.

Déanann na badéiri ualach airgid
As turaséiri a thabhairt

Timpeall an chuain,

A bhuiochas do Fungai.

Antaine 0 Séaghdha,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

Mé ag snamh san uisce, gach aon 13,
Ag léimt in airde do chleas na mbad.
Gach éinne ag scréachaigh go glormhar,
Gach éinne ag triail mé a lorg.

Mé anso leis na blianta,
I mba bheag an Daingin,
Agus anseo a fhanaim
La i ndiadh lae.

Ni fhagfaidh mé riamh

A fhad a mhairfidh mé,
Bheadh brén ar na daoine
Gan mise sa Mharina.

Roisin Ni Bhrosnachain,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

(

Ag snamh sa chuan
Gach la is oiche
Na baid ag teacht
Ag iompar daoine
Ag ithe iasc

I sruth na taoide
Is mise Fungai

Sa Daingean

De 16 is d'oiche

Na daoine ag teacht

Leanai is a muintir

Bionn gliondar ar mo chroi

Le casadh na taoide

Ag léimt is ag sigradh

Go dti déanach trathnéna

Na fagaig’ mé, a dhaoine
Fanaig’ liom, i gCorca Dhuibhne

Sarah Ni Chualain,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne




Lui na Gréine

Gorm, dearg, bui

Oraiste, corcra, dubh

Bionn si imithe

Chombh luath is a thagann si

Natasha Ni Mhaille,
Coldiste Naomh Feichin,
Corr na Mona

Dath ordiste air

Ciorclach sa chruth

Chomh milis le mil

N6 searbh go leor
Braitheann sé ar an la

San ollmhargadh

B'fhéidir go bog nd b’fhéidir go crua
Ach is cuma cén ceann

A phiocann ta suas

Bionn boladh L&idir uaidh
Chomh luath is a bhaineann
Td de a chraiceann

Roisin Ni Bhrosnachain,
Pobalscoil an Daingin

\_

Cidnas

Fuaimeanna r6-arda
ag cur isteach
ar mo smaointe

An répa crochta

Fuaimeanna
Fuaimeanna
Fuaimeanna

Citnas

Cate Ni Mhuilia,
Coldiste fosagdin, BAC

Corahar

Ruairi Ron
Is mise Ruairi Ron agus is brea liom ithe!
Ithim langa, bradan agus pollég.

Bim ag snamh timpeall na haite ag lorg éisc

Is nuair a chim fégra le pictidr d'iasc air
Lasann m'aghaidh suas le hathas!

Bhios ar shrdid i gCill Mhanntain

Nuair a chonac an siopa mér seo

Siopa lan de gach sort éisc

Is nior dheineas faic ach snamhail trasna!

Nuair a thriaileas an doras a oscailt
Nior thainig aon fhreagra.

Bhi na soilse ar fad mdchta istigh,

Nior léas an fogra go dti sin - La Caille!

Sibéal Ni Ogain,
Pobalscoil an Daingin

-

Pinocchio

Is puipéad mé a bhi sa sorcas.

Bhios im" asal ar feadh tamaill

Ach, ansin, déaneadh puipéad aris diom.

Is é Geppetto m'athair.

Is minic a bhim déna!

Téann mo shroén i bhfad. w.
Mar sin bionn ‘fhios ag daoine a4
M4 téim ag insint bréige!

La amhain, thainig si6g i gcabhair orm

Bhios go maith do m" athair.

Ansin, déaneadh buachaill diom.

Caoimhe Ni Bheaglaoich,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne




Liathroid

Liathrdid bheag bhui

Ag preabadh ar bhalla

Lochan beag suaimhneach
Thios ar an talamh

Go tobann de phreab

Thit sé le scread

Osna 6n mbuachaill

A thog an liathréid gan chead

Aebfhinn Ni Mhurchg,
Coldiste fosagdin, BAC

Milis

Is toradh é

Dath oraiste air

Bog i mo laimh

Ar nos ciorcail

Blas milis

Ach ni ar gach ceann
Ta sé ar fad ite
Anois, taim lan

Ben 0 Briain,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

Madrail Qisce

Bionn na madrai uisce sa bhfarraige
Tad ag snamh is ag ras.

Ni chloisim iad ach té siad ann

Ag faire orm.

Ta siad ag imirt le chéile.
Anois, chim iad.

Féachann siad deas macanta
Ach nil siad.

Bionn siad ag fiach i gcomhair dinnéir
Agus ta siad fiain, fonnmhar.

Rénan 0 Beagltaoich,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne




Corahar

LAOCH CHIARRAI

D'éirigh ceann de laochra méra caide na hEireann as an gcluiche i
mbliana tar éis clig bliana déag ag imirt leis an Riocht. Fear é seo a
d'imir da chlub, da scoil, da chontae agus da thir agus ta sé airithe
mar cheann de na himreoiri is fearr a bhuail lasc ar chaid riamh. Cé
eile até i gceist ach Ri na Riochta, Colm Cooper né An Gooch.
Rugadh Colm i gCill Airne sa bhliain 1983 agus bhi cdlra laidir
Chill Airne. Bhi an t-adh leo & a bheith acu ar an bhfoireann agus
bhuadar méran cluichi de bharr a chumais. D'imir sé le Colaiste
Bhréanainn, institidd mhor na caide sa chontae, chomh maith.
Imreoir ionspioraideach le scileanna dochreidte agus le léamh iontach
ar an gcluiche ab ea é. Ceannaire fear ar an ngort ab ea é, ceannaire
a bhi chomh cruinn céanna lena dheasdg is a bhi sé lena chiotdg.
Tosai ab ea é a bhris croithe méran cosantéiri agus a lucht leandna.
Ni haon bhréag a ra go raibh scileanna iontacha caide aige. Ba mhoér
an sed é a fheiscint agus caid ard ag teacht isteach chuige agus é ag
léim suas sna scamaill chun greim an
bhroic a fhail ar an gcaid. Bhiodh luas

lasrach faoi agus ritheadh sé nios
tapala na a chomradaithe chun an
baide a scérail. Is é ar an ndaichead
slat, bhi sé ina stidrthéir ar dhrama,
é ag tarrac ar shreanganna chun a
fhoireann a stidradh.
Bhi sdile an tseabhaic aige agus
da bhfeicfeadh sé fear ag rith suas an
gort thugadh sé faoi ndeara go tapaidh
é agus chicealfadh sé an liathroid suas ina
threo isteach ina lamha.
Nuair a thiteadh an chaid
isteach ina ghlaic, ni bhiodh
ach rud amhain sa cheann
aige, is é sin cdl an liontdin a

Bhuaigh an t-alt seo duais Oireachtais 2017

bhualadh. Agus is m6 babhta a dhein sé amhlaidh!

0 2002 go dti 2015, ta 22 baide agus 275 phointe scorailte aige
i gCluichi Craoibhe sinsir. Roghnaiodh é le himirt ar son fhoireann
mhiondir Chiarrai is é seacht mbliana déag d'aois. Ba dheacair do
roinnt da fhoireann a chreiditint go bhféadfadh leaid chomh hég sin
a bheith chomh maith is a bhi. Bhuaigh sé a chéad bhonn i gCraobh
na Mumhan le Miondir Chiarrai an bhliain dar gcionn. Sa bhliain 2002,
chuaigh sé chun imeartha le foireann shinsir Chiarrai. Chailleadar
Craobh na hEireann an bhliain sin, ach chuir an chaillicint sin fonn
nios mé na riamh air oibrit go cruaidh agus a bheith ag cleachtadh
gach aon (a agus teacht thar n-ais an bhliain dar gcionn deich n-uaire
nios laidre.

Dhéa bhliain ina dhiaidh sin, i 2004, bhuaigh sé a chéad bhonn Uile
Eireann i gcoinne Mhaigh Eo. Ba é an t-imreoir is fearr ar fad é ar an
L& agus scorail sé baide agus clig phointe sa chluiche d. Bronnadh
Imreoir Texaco na Bliana air an bhliain chéanna.

0 shin ta ceithre bhonn Uile Eireann eile buaite aige lena chontae
agus deich mbonn na Mumhan. Ta sé tar éis a bheith ar fhoireann
shinsir Chiarrai le cliig bliana déag anuas, agus i rith an ama sin ta
taitneamh tugtha aige do scata.

D'fhdgair sé ag tds mhi Aibredin 2017 go raibh sé ag éiri as a
bheith ag imirt le foireann Chiarrai ach sular éirigh sé as an gcaid bhi
gaisce amhain eile le baint amach aige - is é sin Craobh Uile Eireann
eile a bhuachaint! An babhta seo is da chlub aitidil, Crocaigh Chill
Airne a bhi i gceist, mar a thosnaigh sé amach mar gharstn 6g.

Ach nil deireadh cloiste fos 6n nGooch. Is iontach go bhfuil a
shaineolas ar chirsai caide le clos againn 6na chuid trachtaireachta
gach aon tseachtain ar an Sunday Game ar RTE. Is mér an t-abhar
mortais é Colm Gooch Cooper do gach duine i gCiarrai agus do
Ghaeil ar fud na hEireann. Is doigh liom féin gur féidir a ra go raibh sé
ar an imreoir caide is fearr da raibh riamh ann.

Liam 0 hOgain, Pobalscoil Chorca Dhuibhne



An Tra Faoi Cheile

Ni raibh leictreachas na idirlion sa teach tar
éis na stoirme. Bhi an L& fuar, gruama agus
gach duine buartha faoi na barrai a scrio-
sadh sa stoirm. D'fhéach Séamus amach an
fhuinneog ar an spéir bhagarthach. Bhi sé
féin agus Rian ina sui sa bhaile, gan faic le
déanamh acu.

“Ta mé tinn tuirseach de seo,” ar sé. “Cheap
mé go mbeinn sésta go bhfuil an scoil danta,
ach nil.”

“Ta an ceart agat,” arsa Rian. “ Ni féidir linn
imirt ar an Playstation na ar an bhfon. Ta an
saol gan leictreachas an-léadranach.”
“Rachaimid amach,” arsa Séamus. “Is féidir
linn folach biog a imirt ar an bhfeirm. Ta na

daoine fasta gnéthach ag scridd an damaiste.

Beidh sport againn ...”

“Ta sé rédhainséarach,” a d'fhreagair Rian.
“Ddirt siad linn gan dul amach.”

Ach ni raibh Séamus ag éisteacht leis. Rith
sé amach an doras. Rith Rian ina dhiaidh.

Go tobann chonaic siad lasair bhén tintri ag
scoilteadh na spéire os a gcomhair. Ni raibh
siad in ann aon rud ach an lasair bhan a
fheiceail.

Nuair a d’oscail na buachailli a sdile, bhi siad
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in it a bhi go hiomlan difridil 6 Chontae
Laoise. Bhi faitios an domhain ar Rian agus
gan a fhios aige cé raibh sé. Bhi an fharraige
le feiceail ach nil aon chésta ar Chontae Lao-
ise. Athas agus sceitimini a bhi ar Shéamus,
afach. Léim sé 6n gcloch mhor isteach san
fharraige.
“A Shéamuis! A Shéamuis! C& bhfuil tG?!” Bhi
Rian ag béicil go hard.
“Ta mé anseo, a Riain!” a scread Séamus ar
ais. Bhi sé ag snamh go breé sasta do féin.
“Tar isteach, té an t-uisce an-deas!”
“Ni thiocfaidh, a Shéamuis, ta sé
rodhainséarach!”
“Na bi i do shicin, a Riain. Ta sé go halainn.”
Bhi faitios fos ar Rian. Conas a thainig siad
anseo? Bhi na milte ceist ag rith trina
inchinn. Ach go tobann shéid gaoth ollmhér
a bhrdigh Rian 6n gcloch ar a raibh sé ina
sheasamh.

""" 1”, a scread Rian. Agus isteach san
fharraige leis.
“Ta ta istigh, a Riain!”
“Ta an t-uisce go halainn!”
Bhi miongaire mér ar Rian anois, na ceistean-
na imithe 6na inchinn. Shnamh siad chuig an

tra. Bhi gaineamh alainn bui ar an tra.

“Ta ocras an domhain orm, a Riain,” arsa
Séamus agus é ag sidl go mall tuirseach ar an
ngaineamh.

“Féach, té crann cnd cécd ansin!” Rith siad
chuig an gcrann ard agus d'fhéach siad suas
ar na cnoite. Thosaigh Séamus ag dreapadh.
Chroith sé an crann agus thit cn6 c6cé ar an
talamh go tobann.

Bhi scéitimini ar Shéamus. Ach nuair a dreap
sé sios an crann, chonaic sé Rian ina lui agus
a shtile danta. Ni ar an talamh a thit an cno

Roéisin Ni Chuinn,
Coldiste Mhuire, BAC
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Liathroid Laimhe

Is brea liom liathr6id l&@imhe

Bionn an-spraoi agam le mo chairde
Ag traenail gach Mairt

Ag feabhst gach uair

Ag an bpinnidr chuile sheachtain
Ag cleachtadh liathréid ladimhe
Ag ullmhd do na comértais

Ag stil le cluichi a bhuachaint

Miotdga agus spéaclai cosanta

Brdga reatha agus liathr6id dhighorm
Lascadh a thabhairt don liathréid

Is brea liom liathréid ldimhe

Ailbhe Ni Chualain,
Coldiste Chroi Mhuire, An Spidéal

Rithi

Buille

I ndiaidh buille

Ag leandint ar aghaidh,
Ni stopfaidh sé.

Nétai

Ar crith

San aer

A fhuaimnionn mé.

Tonnta

Ag briseadh

Ar an traigh

I rith an lae.

An croi

Ag bualadh

Ag leantint ar aghaidh
Ni stopfaidh sé.

Michael Holden,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

(Néta: trdigh = trd)

Deora an Domhain

Leanann na deora ag titim, ag titim
Sios an abhainn, sios pana na fuinneoige
An bhfuil Dia crosta linn?

Leanann na deora ag titim, ag titim
Anois ag éiri nios troime
Ag preabadh ar an talamh

Leanann na deora ag titim, ag titim

Mar a bheadh mothiichain -
Mothichain an domhain

Anna Curraoin,
Coldiste fosagdin, BAC

An Caislean

Corahar

Chim gairdin galanta le coinini agus giorriacha

Ag léim timpeall na haite.

Résanna bandearga agus clai clidaithe le sméara dubha.
Is féidir liom an fharraige a fheiscint

Capla madra uisce ag léim suas is anuas san uisce

Ta an lon dubh cdathaileach ag canadh

Ar leac na fuinneoige

Agus iorai rua go hard sna crainn.

Sarah Ni Chualain,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne
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Mo Leaba Chosain

Ar na sraideanna 6 mhaidin go hoiche,
Préachta leis an bhfuacht,

Gan airgead, bia na déchas,

Mo chuid fuinnimh uilig cloite.

Breathnaim ar an saol ag dul thar bréid,
Na ceisteanna i mo cheann,

Ca bhfuil td ag dul? Ca raibh ta?

Ni smaoinionn aon duine fam.

Feicim na daoine uilig,

Bia ina lamha, airgead ina bpécai,
Ni fhéachann siad orm, go fid

A saol féin i gconai ina n-inchinn.

Cupan i mo laimh,

Capla pingin ann,

Ach nil fid mo dhéthain i gcomhair ardin,
N& blaincéad i gcomhair na hoiche.

Nil a fhios agam cén chaoi ar chriochnaigh mé anseo,

Ta a fhios agam nach oraibh ata an locht,
Ni thuigeann sibh gur gnathduine mé,
Ach, is duine bocht mé le cosan mar leaba.

Hazel Ni Bhroin,
Coldiste an Eachréidh, Baile Atha an Ri

Dorchadas

Deatach

Bénliath fineélta ag imeacht le sruth
Aibhleoga dearga craindoite

Rince na ndual

Ag éald

Eileen Ni Chluanain,
Coldiste an Eachréidh,
Baile Atha an Ri

Dia ag fail réidh le dul a chodladh
Mdchann sé na soilse

Sin é an chaoi a mbionn a fhios againn
Go bhfuil sé in am fail réidh don leaba

Dia ag fail réidh don leaba freisin

Mdchann sé na coinnle go mall

Sin é an chaoi a mbionn a fhios againn

Go bhfuil sé in am fail réidh le dul a chodladh

Niamh Ni Churraoin,
Coldiste Naomh Feichin, Corr na Ména
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Rith

Bhi orm rith

Rith tapa

Rith saor

Rith

0 na guthanna granna

Na daoine dorcha a bhi ag iarraidh
Mé a ghort

Mé a scanri

A bhi ag iarraidh

Deireadh a chur liom

Rithim agus rithim

Ach ni bhim riamh saor
Mar ni féidir rith

0 do chloigeann féin

Madge Nic Réamoinn,
Coldiste fosagdin, BAC




Rithim na
Ramhaiochta

Oiche Shamhna

Oiche Shamhna, Oiche Shamhna,
Nach scanrdil an fhéile 1,

Plcai agus vaimpiri

Is gan amhras, an slua si.

Bairin breac agus cnénna

Puimcini agus turnapai,

Oiche dhorcha scanril

Lan de vaimpiri.

Is againn a bhionn an chuideachta
Ag bualadh bob agus breab ar dhaoine
Tinte cndmh ar lasadh

Déanach istoiche

Bionn cultacha scanrila orainn

Le heagla a chur ar dhaoine.

Antaine 0 Séaghdha,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

Corahar

Samhbain

Gach bliain i gcomhair Oiche Shamhna, caitheann mo chara a ldn ama ag déanamh feisteas
mér db fhéin. Anuraidh bhi sé gléasta mar ollphéist mhér ghorm, le héadai bana, sciathain
ghé, ceann mor le haghaidh ait - déanta as papier maché - agus ag an mbarr, bhi Elmo ina

shui ann.

Nuair a chuamar amach le haghaidh bob agus breab chuaigh sé i bhfeidhm go mér ar dhao-
ine agus fuair sé a lan milsean breise da bharr. Nuair a bhiomar criochnaithe thosaiomar
ag sidl thar n-ais go dti teach a athar - ach bhi tuirse orainn agus bhi an teach
timpeall fiche ngiméad uainn. Ddirt mo chara liom go raibh congar ar eolas aige
tri clpla pairc.

‘Beidh ar mbréga fliuch,” a ddirt sé, ‘ach beimid ag teach m‘athar i gceann
clpla néiméad.’

Ni ddirt sé, &fach, go raibh lios i gceann de na goirt sin. Nuair a bhiomar ag
sidl trid, d'éirigh sé an-fhuar. Cheap mé go raibh méara oighir ag dul sios
cnamh mo dhroma. Chualamar fuaim taobh thiar dinn agus chasamar.
Spiorad a bhi ann. Bhi se ban agus lonrach, é gléasta i robai fada. Bhi
méara fada aige le hingne géara agus bhi a aghaidh cosil le duine
ach amhain nach raibh aon mhac imrisc sna sdile. Nuair a chonaic sé
mo chara, afach, thainig eagla ar a aghaidh. Scread sé - le fuaim
uafasach - agus d'imigh ar nés na gaoithe. Ni raibh a fhios againn
go raibh feisteas mo charad chomh scanrdil sin. Bhiomar ag gaire an
tsli ar fad go dti an teach.

Michael Holden,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne




Litir Abhaile Londain 2017

A Dhaideo, a chroi
Ta an saol go bread
anseo i Londain

Arasan deas faighte agam
(gan chumhacht na uisce
na glas ar an doras, fid)

Ta comharsana cinealta taobh liom
(ach céard faoi na hamadain eile?)

Agus an aimsir? Bionn an ghrian

ag scoilteadh na gcloch!

(seachas an spéirling sin amhdin

a mhich soilse na sraide ar feadh coicise)

Gan dabht t& na daoine anseo
thar a bheith cairdidil

(Seachas an garda sin a dhéanann
Seiceédil ar an “squat” seo)

E sin raite, beidh mé ar ais gan mhoill!

Le gra
0 do gharinion
Maire

Leah Ni Mhuirgheasa,
Coldiste an Eachréidh, Baile Atha an Ri

La agus Oiche - Sealaiocht Oibre

Imithe

An seomra agus gan duine ar bith ann
E lan le bréagain is é ag éirf fuar

An mbeidh aon gha leo?

Deannach ar gach rud

An leaba folamh

Da mbeinn dha néiméad nios luaithe
Ni thosédh si ag sidl amach

Ni thiocfadh an carr sin

Ni bheinn ag scriobh an dain seo ...

Annie Sultan,
Coldiste fosagdin, BAC

San oiche diinann an ghrian a sdile. Téann si ina codladh agus tagann a cairde amach
chun seal na hoiche a dhéanamh. Bionn na réaltai agus an ghealach ag obair le chéile.
Sa gheimhreadh bionn nios mé oibre le déanamh ag an ngealach mar go dtéann an
ghrian ar saoire. Ach nuair a thagann an samhradh caithfidh an ghrian tos( ag obair go
dian aris. Bionn na scamaill ag obair i rith an lae freisin, iad ag obair leis an ngri-

an. Nuair a thagann stoirm tosaionn an ghrian agus an ghealach ag troid. Ni bhionn
ceachtar acu ag iarraidh an obair a dhéanamh.

Maire Ni Fhilbin,
Coldiste Naomh Feichin, Corr na Ména
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Mo Bho

Is é Joe an t-ainm
ata ar mo bho
Bionn sé sa chro

Le mo Dhaideo
Bionn mo Dhaideo
Oiche is 16

Ag caint faoina bho
Darbh ainm Joe

Claire Ni Lochnain,
Coldiste na bPiarsach, Ros Muc




Mathair an Dalra

Athraionn Mathair an Dilra
6 shéasir go séasir
Is fior

Sa gheimhreadh bionn si gruama
Sa samhradh bionn si ag gaire
Sa bhfémhar bionn si saor

San earrach bionn si ag obair
mar a bheadh beach

Béisteach ag caoineadh
Grian ag gaire

Gaoth ag séideadh
Toirneach ag bualadh

Athraionn Mathair an Dilra

0 shéasir go séasir
Is fior

Rachel Seoighe,
Coldiste Naomh Feichin, Corr na Mdéna

Lorg Coise

D'fhag sé mé

Gan aon fhocal a ra
D'fhag sé mé

Ar bheagan fath

D'fhag sé mé

Anseo i m'aonar

Ta an-bhron orm

nach bhfuilimid le chéile

D’fhag sé an teach

Dé Sathairn seo caite
Thég sé chuile rud

An t-airgead ar fad caite

Blancéad timpeall orm
Tintreach i mo bholg
Stile baite le deora

Ni féidir liom codladh

An dtiocfaidh sé ar ais?
An bhfillfidh sé go deo?
Gan eisean ni airim

Go bhfuilim beo

Mollie Foley,
Coldiste an Eachréidh, Baile Atha an Ri

An Ghealach

Feiceann td mé ach ni chloiseann td mé
Feicim tusa gach L4, ag caint is ag gaire
Ag caoineadh is ag sileadh na ndeor
Bim leat gach la is beidh i gconai

Na bi buartha

Mar nuair a lonraionn mo sholas

Sin é do chdis dbchais

Mide Ni Chasaide,
Coldiste fosagdin, BAC

An Ceol

Corahar

Deoir

Is duine leochaileach mé
Tarraingt amhdin ar an truicear
agus scaoilfear saor mé

6 phriosin na sal

Déanaim iarracht a bheith laidir
Déanaim iarracht gan géilleadh
Ma thitim ta a fhios agam

Go slogfaidh an abhainn mé

Ciara Ni Scallain,
Coldiste Iosagdin, BAC

Cluasain ar mo cheann

Tugann an ceol go hait nua mé
StiGirann sé mo mhothdchain
Mo smaointe, mo shaol
Tobartach mé

Ni féidir liom an domhan a chloisteail
Bainim diom na cluasain ...
Citinas

Grainne Ni Laighléis,
Coldiste fosagdin, BAC




An Troid

Dorchadas ag cur leis an amhras
Gealach ag soilsit go geal
Gaoth ag séideadh go fiochmhar
Anall - ni féidir

Baisteach anois ag titim

Uisce ag cur isteach ar mo shdile

Ag rith agus ag rith

Deora ag sileadh agus ag sileadh

Torann ard, géar ag gearradh mo chluaise
Scanraithe, gortaithe, fuil ar m’éadai

An dorchadas ag cur leis an amhras
Gealach ag soilsit go geal

Gaoth ag séideadh go fiochmhar
Liberté, Egalité curtha ar ceal

Leyla Heibe,
Coldiste fosagdin, BAC

Sceéal an Dorchadais

Is mise ag dorchadas ‘s mé ag insint mo scéil. Nuair a théann an ghrian ina
codladh tagaim amach. Ni bhion solas ar bith uaim ach an solas beag 6n
ngealach. Treoraionn an ghealach na daoine a bhionn i mbun a gcuid oibre

sna hoicheanta fada, fuara.

Ta sé in am agamsa dul a chodladh anois mar ta an ghrian ag éiri geal.
Slén anois, a chairde. Imeoidh mé liom don (4.

Ciara Ni Dhuinnshléibhe & Katie Ni Shuilleabhain,

Coldiste na bPiarsach, Ros Muc

Timpiste

An tioménai ag gol
50 ciliméadar
60 ciliméadar
70 ciliméadar

Na deora ag titim
80 ciliméadar

90 cilimeadar
100 ciliméadar

An dorchadas a thimpealld
110 ciliméadar

120 ciliméadar

0 ciliméadar

Orla Breathnach,
Coldiste fosagdin, BAC

Leoirg
Cheise

Bhi loirg choise

Le feicedil sa laib

Fada is gearr

Leathan is tanai

Cé a d'fhag ann iad?

Cad as ar thainig siad?
Car imigh na cosa sin?

An bhféachfaidh aon duine
Ar lorg mo chos sa Laib?
Ma fhéachann

Cad a cheapfaidh siadsan?

Kirsty Ni Fhionnaldin,
Coldiste fosagdin, BAC




Conamara

Deich mile siar 6n nGaillimh
I lar na Gaeltachta
Tas an tsamhraidh
Grian ag scaladh
Gasdir ar an tra
Lan le sonas

Spéir ghorm

Sport a imirt
Garranta glasa

Lan le hainimhithe
Loch brea cilin
Eanacha ag casadh
I gConamara

Sean 0 Conghaile
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn,

M’Ait Dhachais

Ag’ Baile

Ait alainn 1 an Ghaeltacht

Is muid inar gconai inti

Bionn Gaeilge a labhairt againn
Ar scoil agus sa mbaile

Ag breathni amach an fhuinneog
Ar na madrai ag spraoi

Sonas orthu agus orainn

Is muid ag sioscadh as Gaeilge.

Niamh Ni Dhugain,
Coldiste Cholmcille,
Indreabhdn

Garraithe beaga glasa
Tonnta méra gorma

Aer glan follain

Gan moéran le déanamh

Ach neart le feiceail

A tharraingionn na turaséiri

Ni bhionn cogai ann -
As seo taim buioch
Da mbeadh cénai orm
Sa Rais n6 sa tSin,
Ceapaim go mbeinn
Beagainin tinn!

Tony 0 hAnluain,
Coldiste Cholmcille,
Indreabhdn

Jorahar

Sa domhan mér, millteach seo

Ta &it bheag bhideach amhéain

darbh ainm Conamara

San ait seo ta na sléibhte ard

agus na haibhneacha an-domhain

I gConamara ta mo theaichin beag féin
Anseo ata mo shaol

Conamara - mo dhomhan beag féin

Eva Ni Ghabhain,
Coldiste Naomh Feichin,
Corr na Mona




Suil Eile
Rinne roinnt daltai i gColaiste Pobail Rath Chairn danta an-ghearra a scriobh -

danta gearra a bhreathnaionn ar na rudai a fheicimid gach uile la tri shdil eile.
An aidhm ata leis na danta seo na cur sios Gr a dhéanamh ar ghnathrud chun

peirspeictiocht (rnua a thabhairt don léitheoir.
Baineann na danta gearra seo leis an ddlra.

Ciorcal mér a lasann an spéir nuair até an ghrian ina codladh:-

An ghealach

Niamh Ni Riordain,
Coldiste Pobail Rdth Chairn

Nil puth gaoithe ann
An spéir ina blaincéad
Ligeann si don domhan
Dul ina chodladh

Cian 0 Floinn,
Coldiste Pobail Rdth Chairn

Scamall ag eitilt trid an aer

Uisce ag titim as mar a bheadh sconna
Deoir an scamaill ag frithchaitheamh

an tsolais as tine na spéire

Dathanna ag titim 6 bhlaincéad mér gorm

Aimee Nic Cormaic,
Coldiste Pobail Rdth Chairn

Bionn an ghealach ag dul timpeall an domhain
I ag iarraidh piosa beag solais a thabhairt don dorchadas
Ligeann si don ghrian dul a chodladh

Karla Ni Cheallaigh,
Coldiste Pobail Rdth Chairn

Cad é scamall? Doirteal sa spéir

Cad é féar? Foraois na bhfeithidi

Cad i an oiche? Maidin na n-ullchabhén
Cad i an ghrian? Tine Dé, solas an domhain

Alison Dillon,
Coldiste Pobail Rdth Chairn
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Cad iad na scamaill?
Is iad na scamaill Ealain Dé

Criostéir 0 Muireadhaigh,
Coldiste Pobail Rdth Chairn

Titeann dorchadas nuair a athraionn solas go scath
Bionn solas ann nuair a osclaionn Dia fuinneog

Michaella Ni Mhaitiu,
Coldiste Pobail Rdth Chairn

I gceann capla céad bliain
Beidh an domhan seo i bpian:-
Truaillia

Cole Hackett,
Coldiste Pobail Rdth Chairn

Deora Dé
Ag lionadh an domhain:-
An fharraige

Niamh Ni Riordain,
Coldiste Pobail Rdth Chairn

Seasann sé leis féin i lar gripa
Gan é thitfeadh an teach anuas:-
Brice

Aoibhe Long,
Coldiste Pobail Rdth Chairn



Corahar

Sula mbuailimid
le cheéile aris

@ o &
Flaisficsean:
Scéalta gearra le casadh ag an deireadh
a bhaineann stangadh as an léitheoir

Ag sidl liom féin sa sneachta.
Féachaim siar.

Taobh thiar diom ta loirg ceithre
chos le feiceail

Harrison 0 Broin,
Coldiste Eoin, BAC

Osclaionn an doras. Screadail.
Béicil. Caoineadh.
Urchair scaoilte. Cidnas.

Isobel Ni Eachteirn,
Coldiste fosagdin, BAC

Rith sé i dtreo an dorais. Chonaic
sé dha scéth tri ghloine an
dorais. Ni raibh aon solas ar
lasadh sa seomra.

Padraig 0 Nuallain,
Coldiste Eoin, BAC

Bhi sé ina shui sa bhad agus é
ag féachaint suas ar an ngealach
mhor chiorclach. Bhi an ghaoth
ag stitradh an bhaid.

Chonaic sé buataisi geala, dearga
faoin uisce. Tharraing sé amach
as an uisce iad.

‘Conas a tharla go bhfuil na
buataisi dille seo san uisce?” ar
seisean leis féin.

Direach ansin, chonaic sé ldmh
ag teacht amach as an uisce.
Corp ina dhiaidh. Corp chailin

a bhi ann. Lig sé scread. Ach ni
raibh aon duine thart. Ni raibh

a fhios aige cad a dhéanfadh

sé. Tharraing sé an corp i dtreo
an bhaid. Go tobann chonaic sé
ainmhi san uisce freisin, an corp
a tharraingt ar ais isteach san
uisce.

An (& dar gcionn, thainig na
gardai ar dha chorp ar an gcésta.

Naoise Rowsome,
Coldiste fosagdin, BAC

Rinne an ginearal an tir a
scriosadh le linn an chogaidh.
Ni raibh sé ina theach féin le
ceithre bliana anuas. Shidil

sé isteach sa teach scriosta.
Chonaic sé a bhean chéile ina lui
sa sceallach.

Ciaran de Brin,
Coldiste Eoin, BAC

Bhi tart an domhain uirthi.
Thosaigh si ag 6l uisce an locha.
Nuair a d'fhéach si suas aris
chonaic si na héisc go L&ir agus
iad marbh ar urlar an locha.

Pidraig 0 Nualldin,
Coldiste Eoin, BAC

I' hi an ghaoth ag séideadh sna crainn agus an phéint ag
briseadh ar na doirse. Ach bhi an bosca teilef6in mileata

ina sheasamh go hard. Ar an taobh amuigh bhi an chuma air

go raibh sé chomh sean le crainn na foraoise, ach ar an taobh
istigh, bhuel, b’in scéal eile ar fad.

Bhi an spas istigh i bhfad nios md n& mar a cheapfai amuigh.
Bhi uirlisi ar ardan heicseaganach agus duine an-neamhghnach
ag pleidhciocht leo. An Dochtdir a tugadh air agus bhi sé ag
obair ar an TARDIS, né Time And Relative Dimensions In Space
as Béarla.

Ar aon dul leis an mbosca, bhi an Dochtdir beag agus tanai nuair
a d'fhéach td air, ach bhi a inchinn plédaithe le heolas. Agus bhi
dhé chroi aige, ceann ar gach taobh dé chorp. Bhi beirt ina sui
in aice leis, blaincéad orthu agus iad ina gcodladh - Séamus Mac
Caomhaoin agus Kristina Kerrchov né Kris Kerr - compénaigh
agus cairde an Dochtdra.

Bhi an TARDIS ag taisteal go siochanta nuair a chuala an
Dochtdir rud éigin & ionsai. Nior éirigh leis an TARDIS a bhogadh
as an mbealach. Dhiisigh Séamus agus Kris de phreab. Bhi rud
éigin tar éis an TARDIS a bhualadh.

“Cad atéa ag tarld, a Dhochttir?” a d'fhiafraigh Séamus.

“Nil fhios agam, ach t& an TARDIS ag corrail go moér,” a
d’fhreagair sé. “Ta rud éigin ag tarld cinnte.”

Nuair a stop an TARDIS d'oscail an Dochtdir na doirse. Bhi
saighdidiri lasmuigh.

“A Bhriogaidire Lethbridge-Stewart?”

“Cé tha féin agus conas ata fhios agat m'ainm?” arsa an
Briogaidire go feargach.

“Umm, nilim in ann an cheist sin a fhreagairt. Aon cheist eile
agat?”

“Ceart go leor, cad as tG?”

“Na an ceann sin.”

Chuala an Dochtdir agus an Briogaidire
builli an chloig ag teacht 6n TARDIS.
“0, ni anois!” arsa an Dochtdir agus
chas sé isteach sa TARDIS

aris. D’iarr an Briogaidire .

cead teacht leis agus lig

sé isteach é.

“Mura gcruthéidh mé
frithchosdlacht,” arsa an Dochtdir
leis féin. Tharraing sé cdpla
luamhén agus thosaigh

an TARDIS ag bogadh



timpeall go mér aris. Bhi gach duine ar a ndicheall gan a gcloigeann a

chaillidint.

“A Dhochtdir, cé hé sin?” a d'fhiafraigh Kris.

“Sin an Briogdidire Alistair Lethbridge-Stewart. Bhiodh sé ag taisteal

liom sa TARDIS go dti gur fhreastail mé ar UNIT, sin Unified Intelligence

Task Force. Thainig sé ar ais clig bliana nios déanai.” Labhair an

Dochtdir go cidin chun nach gcloisfeadh an Briogaidire é.

Stop gach rud go tobann. Stop an clog ag bualadh agus bhi gach duine

trina chéile.

“Cad até ag tarld?” a d'fhiafraigh Séamus.

“An féidir libh gan an cheist sin a chur orm as seo amach,” a d'fhreagair

an Dochtdir go feargach.

“A Dhochtdir, tar amach as an TARDIS le do chompanaigh agus bhur

ldmha in airde,” arsa guth a bhi an-chosil le guth an Bhriogaidire.

D'oscail an Dochtdir an doras beagan agus thuirling ga gréine ar a

aghaidh. Chonaic sé leagan nios 6ige den Bhriogaidire ina sheasamh

lasmuigh. Nios 6ige agus pas difridil.

“Tar amach as an TARDIS né maraiodh mé thd,” ar seisean.

“0 sea? Agus conas a dhéanfaidh tii sin?” a deir an Dochtdir.

A luaithe is a d'fhag na focail a bhéal, d’athraigh gunna an Og-

Bhriogaidire ina AK-47, Hack979 agus gunna Dalek ag an am céanna.

“Leis an arm seo.”

“0, bhuel! Féach ar an am, bron orm ach ta orm rith!”

Dhdn an Dochtdir doras an TARDIS agus bhuail sé ceithre chnaipe ar an

ardan.

Chuala gach duine laistigh na gunnai lasmuigh & scaoileadh ag an Og-

Bhriogaidire.

“Cur am( ama, a chladhaire. Is féidir le sciath&in an TARDIS gach buille

a shealbhd.”

“Beagnach gach ceann,” a deir Séamus.

“Na bac beagnach,” arsa an Dochtdir. “Coimeadaigi greim ar bhur hatai,
beidh seo fiochmhar.”

Agus bhi an ceart aige.
Thosaigh an TARDIS

pustic BOX ag gluaiseacht

POLICE "&At” go mér. Bhi Cloig

an Chlabhstra
I ag bualadh aris.
l Bhi an Dochtdir
ag eisfhearadh
fuinnimh ama.
Bhiséin am é a
athghinidint.
“A Dhochtdir, cad
ata ag tarld duit?”
a d'fhiafraigh Kris.
“Nior inis mé
daoibh riamh &, ach
nuair a fhaighim
bas nd nuair a
bhim gortaithe
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go dona, deisionn mo chorp é féin. Athraionn sé gach rud.”

“Agus do phearsantacht freisin?”

“Ta brén orm ach sin an praghas ata orm a ioc, fil agus pearsantacht
iontach agam.”

“An féidir linn cabhrd leat é a stopadh?” arsa an Briogaidire.

“Ni féidir.”

“An mbeidh td in ann athr( ar ais?” arsa Séamus.

“Ar mhaith leat go n-athréinn ar ais?”

“Cinnte.”

uo!u

“Ach ar mhaith leat féin athrd ar ais?”

“Nior mhaith.” D'fhéach an Dochtdir ar Shéamus. “Ar mhaith leat
imeacht? Is é do rogha-sa é.”

“Ma ta tusa chun athrd go mar, a Dhochtdir, tdimse ag iarradh fagail.”
“Mar sin, ar ais linn chuig an mbliain 3026.”

Bhraigh an Dochtdir an bhliainuimhir isteach sa TARDIS agus thosaigh
si ag gluaiseacht go siochénta trid an am. Thart ar chdig soicind nios
déanai, stop an TARDIS ar an bhféar glas agus gorm ar phlainéad an
Domhain Nua.

“Bhuel, seo linn ag fagail slan lena chéile,” a deir Séamus.

“Yep. Bhuel slan leatsa, a Shéamuis.” Chuaigh an Dochtdir ar ais sa
TARDIS agus shidil Séamus chuig a theach féin.

Istigh sa TARDIS, bhi an Briogaidire ag cur a chéta air.

“Ceapaim go bhfagfaidh mise ta freisin. Ach bhi an eachtra seo an-
suimidil, déarfaidh mé sin leat.”

“Bhi sé iontach bualadh leat aris, a Bhriogaidire.”

Thosaigh an Dochtdir ag bri cnaipi agus ghluais an TARDIS aris. Nuair
a stop sé cliig ndiméad nios déanai, ni raibh caite ach soicind amhain
6 chuir an Briogéidire coiscéim isteach sa TARDIS ar dtds.

“Cad a bhi i gceist agat nuair a ddirt td go raibh sé iontach mé a
fheiceadil aris?” ar sé.

“Gheobhaidh ta amach.”

“Bhuel, slan leat, a Dhochtdir.” Chroith siad lamha lena chéile agus
amach leis an mBriogaidire.

“Bhuel, nilimse ag imeacht,” a deir Kris.

“Nilim & iarraidh ort,” a deir an Dochtdiir.

“Ach an gcaithfidh mé slan a fhagail leat?”

“B'fhéidir é, feicfidh mé thi aris i gceann n6iméid. Ni mar atdim anois
ach...”

“Is cuma liomsa. Is td fés mo Dhochtdir.”

“0h, go raibh maith agat, Kris, is fada 6 ddirt éinne é sin liom.”
Tharraing sé isteach i mbarrog i agus agus thosaigh sé ag
athghinnilnt. D’fhan siad faiscthe ina chéile go dti gur stop an solas
ag teacht 6 chorp an Dochtdra.

D’fhéach siad ar a chéile. Bhreathnaigh an Dochtdir i bhfad nios dige.
Bhi a shaile gorm agus a chuid gruaige donn. Rinne siad mionghaire
lena chéile. Bhi aois nua ag tosi don Dochtdir agus do Kris.

Nathan 0 Daibhin,
Coldiste Mhuire, BAC



An Aic is fearr liom

Is i an phairc caide an &it is fearr liom. Is bred le mo
chroi a bheith ag cleachtadh caide. Bim ag cleachtadh
ar mo sheacht mile dicheall ag cur barr feabhais ar mo
scileanna caide.

Imrim mé do Chlub Caide na Gaeltachta. Ta ar ngort
suite in aice na farraige i bPardiste na Muiri. Ta ar
bhfoireann shinsir i Roinn a hAon faoi lathair. Is rud
an-neamhghnach é sin do chlub chomh beag. Ta éacht
déanta acu agus taimid an-bhréddil astu.

Imrionn mise don bhfoireann faoi 12, faoi 13
agus faoi 14 faoi lathair. Nior éirigh thar na bearta
linn i mbliana ach tiocfaidh &r L& aris. Mar a deir an
seanfhocal: Beidh la eile ag an bPaorach.

Imrionn mise sna tosaithe agus i lar an ghoirt.

Bhi ag éiri go maith linn i mbliana go dti gur bhris
ar mbaideoir a chos agus bhi an lib ar lar ina pholl i
ngach cluiche ina dhiaidh sin da dheascaibh.

Beidh Comoértas Caide na Gaeltachta ar sidl inar
gclub an bhliain seo chugainn. Beidh an ait dubh le
daoine da bharr. Taimid tar éis ualach bailidchain a
dhéanamh chun gort nua a thégaint.

Bhuamar an comértas anuraidh agus taimid ag sail
lena bhuachaint aris.

Is club iontach é Club Caide na Gaeltachta agus
ta sdil agam go n-éireoidh go geal le gach imreoir a
imrionn don gclub agus ta sdil agam go mbuafaidh an
club méran comértais sa todhchai.

Antaine 0 Séaghdha,
Pobalscoil Chorca Dhuibhne

An Choill

Geal agus Dorcha
Donn agus Glas
Solas agus Scath

Trom agus Eadrom
Fuaim agus Cidnas
Ddnta agus Oscailte

Socair agus Beo
Glas-smaragaide

Na Coille

Mia Ni Uaghaidh,

Coldiste Tosagdin, BAC

Is i an bhaisteach deora na ndaoine a fuair bas
Nuair a bhionn siad feargach éirionn an spéir dearg
Uaireanta bionn ocras ar na mairbh

agus itheann siad piosa den ghealach

Sin 1 an uair nach mbionn an ghealach lan

Cate Ni Mhuilia,
Coldiste fosagdin, BAC

Corahar

Mhothaigh mé a lamh ar m’aghaidh
Chuala mé a ghuth im’ chluas
Bhris mo chroi agus thosaigh na deora

Is cuimhin liom na scéalta a d'inis m’athair dom
Is cuimhin liom an gra a roinneamar
Ach ta sé imithe anois

Catherine Ni Fhiachna,

Coldiste Iosagdin




An Fear Sneachta agus an Madra

Oiche amhain bhi fear sneachta ina shui

In aice le madra beag gleoite a bhi ina lui

Cairde buan a bhi iontu 6n uair

Gur thainig an sneachta agus & chomh fuar

Ag cabhri lena chéile trid an dorchadas
Go dti go dtagann ddchas agus solas
Sa sneachta anois t& na paisti ag spraoi

An madra fos ina lui, an fear sneachta ina shui

Ansin d'ardaigh an ghrian go hard sa spéir
Thosaigh an fear sneachta ag led ar an bhféar
Ach céard faoin madra beag, brénach, cliste
Chonaic sé bas a charad agus bhi sé croibhriste

Siofra Ni Dhonnchu,
Coldiste fosagdin, BAC

Eolas

Bionn eolas ag an gcrann

Eolas nach bhfuil againn

Bionn scéalta ag na paisti

Is ag na seandaoine

Ach bionn scéalta ag an gcrann
Faoin Domhan féin

Casann an crann a chloigeann

Le hamhran na gaoithe

E ag féachaint anuas orainn

Is é an crann mo chara, mo chroi

Roisin Ni Thuama,
Coldiste fosagdin, BAC

An Aimsir

Toirneach san oiche
Dia ag srannadh
Péisti ag ddiseacht
Na héin ag canadh

Aoife Ni Ghrainne,
Coldiste Naomh Feichin,
Corr na Mona

[ s 0
Milseain
Is brea linn milseain
Nil muid sasta faoin gcdin

Ta an rialtas an-dana
Fagfaidh siad muid banaithe

Ta seaclaid an-deas

Ach leann si sa teas

Chomh maith le huachtar reoite
Ta sé an-ghleoite

Matilda Warsop
& Méabh Ni Chualdin,
Coldiste Cholmcille, Indreabhdn
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An Scoil

Ni maith liom an scoil

Ach bionn orm a dhul

Gaeilge is Béarla

Fraincis is Mata

Ta mé sasta nach mbuaileann siad
riamh muid le bata

Shauna Ni Laoi,
Coldiste na bPiarsach, Ros Muc
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Folamh

Sitlaim timpeall
Timpeall na scoile

Le haghaidh ata brénach
Le haghaidh até folamh

Ni chloiseann ti mo chaoineadh
Ni chloiseann td mo screadail
Ni mhothaionn td m’uaigneas
Ni mhothaionn td mo phian

Is mise an croi ata briste
Is mise an scamall mér
Thart timpeall ar do cheann
Is mise an bron

Saibh Garcia Weber,
Coldiste fosagdin, BAC

An Prita Bocht

Tarraingthe 6n talamh
Caite i mala

Fagtha gan chraiceann
Ag snamh - fliuch béite
Curtha sa teas

Suite ar phlata

Ite go tapa

Gan aon chroi fagtha

Meadhbha Reddin,
Coldiste fosagdin, BAC

An Sféar sa Spéir

Feicim na réaltai ag briseadh dhorchadas na hoiche

Cloisim snathaid ag titim

Ni fheictear ach leath diom nuair a bhim gruama

Nuair a bhim sasta déanaim gdire mor
Bim ag lonrd sna scamaill san oiche
Feicim an domhan thios fim

Nora Ni Shiochain,
Coldiste fosagdin, BAC

Carna

Ta Carna gar do mo chroi
Mar is ann a rugadh mé
Tranna gleoite

Radharcanna aille

Gach &it a mbreathnaionn ta
Ni féidir dul amd

Tugaim cuairt ar mo theachin
Inar chaith mé tds mo shaoil
Loch lena thaobh

agus ealai bana ann

Oilean Arann trasna an chuain
0 - A bheith ann go buan

Ach caithfidh mé filleadh
ar ais chuig an bPairc Thoir
Airim mo shuaimhneas

ag imeacht uaim

Nil aon chaint faoi Charna nios mé
Guim go bhfillfidh mé ar ais go luath

Méabh Ni Chualain,
Coldiste Chroi Mhuire, An Spidéal



Mise

Roghnaigh grupa daltai 1 gColaiste Tosagain,
Baile Atha Cliath, an teideal ‘Mise’ agus rinne siad
danta éagsula aille a scriobh. Seo cuid acu ...

Seasaim go direach
Faoin ngrian ag taitneamh
Libaim le teacht na stoirme

Is mise an fath
A bhfuil td beo
An dtugann td aire dom?

Ag labadh, ag briseadh
Glas agus donn
Geanmnai

Alexandra Ni Aimhirgin,
Coldiste fosagdin, BAC

Is mise an tonn

Anseo cois tra

Feicim is cloisim daoine

Ag snamh is ag stgradh

Bim sasta suaimhneach

Nuair a fheicim an ghrian
Ach nuair a thagann an oiche
Tugann si an taoide éi

Eirim feargach

Fasaim agus ardaim

Ardaionn mo ghlér

Bionn uaigneas orm

Go dti go bhfilleann an ghrian
Go dtosaionn an rothld aris

Cliodhna Ni Chathain,
Coldiste fosagdin, BAC
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Is mise do ghuth
Cloisim do smaointe
Mothaim do bhrén
Feicim do sceon

Is mise do ghuth

Eistim le do ghaire
Mothaim do dhioma
Feicim do dhicheall

Saoire de Burtiin,
Colaiste fosagéin, BAC

Mise an leon

Ag sidl sios an bothar
Feicim na duilleoga
Feicim na crainn

Ta ocras orm

Ocras mér

Osclaim mo bhéal

Sidlann fear ard isteach ann
Hata bui air is scairf ghorm

Boladh uaidh
Bhi sé salach ach
Bhi sé blasta

Ciara Ni Chonchubhair,

Coldiste fosagdin, BAC

Is Gll é an domhan
Muidne na cuileoga
Ag ithe an dilra

Ni fhasfaidh sé aris

Aine Ni Fhearghail,
Coldiste fosagdin, BAC

Turgnamh de chuid an naddir mé
Laidir ach éasca le briseadh
Tugaim foscadh d'ainmhithe gan didean

Aisling Ni Ruairc,
Coldiste fosagdin, BAC

Is mise an cilinas

Cé mise?

Dun do chlab!

Gabhaim do ghuth

Agus tugaim liom é

Chuig poll domhain dorcha
I lar do chroi

Hannah Ni Chonchubhair,
Coldiste fosagdin, BAC




Is mise an bhaisteach

Cruthaiodh mé chun sibh a choimead beo

Fanaim thuas go hard sa spéir
Thios fam feicim gra
Ni bhfaighimse aon ghra, afach,

Seachas 6 na feirmeoiri a bhionn buioch diom

Nuair a chaoinim uisce mo chinn

Ailbhe Nic Cormaic,

Coldiste Tosagdin, BAC

Is mise an crann

Folamh sa bhFémhar
Fasaim san Earrach
Blathaim sa samhradh
Lonraionn an ghrian orm
Ni féidir mé a shard

Taim laidir agus buan
Anseo i mo ghnathog

Chun mo chairde a stitradh

Emma Ni Bhraonain,
Coldiste Tosagdin, BAC

Feictear ag bainis mé
Ag breithla is baisteadh
Ag gach uile ceilitradh
Gliondar croi thart orm

Ach ni bhionn aon ghliondar ormsa
Nuair a chuireann siad scian ionam

Eavan Ni Chasaide,
Coldiste Tosagdin, BAC

Is mise an DNA 23 + 23
Cothaionn td mé

Iompraionn td thart mé

Ar feadh naoi mi

Mo chroi ag bualadh

Mo chuid fola ag gluaiseacht
Ansin tar éis naoi mi

Tagaim ar an saol

Car imigh an naoi mi sin?
Rugadh mé ag néid bliana d'aois

Madison Ni Chonaill,
Coldiste fosagdin, BAC

Corahar

Taim réchuthaileach

Le dul amach inniu

Is trua sin

Is mise an ghrian

Ta gach duine thios fam
Fuar, fuar

Aisling Ni Mhaoldomhnaigh,
Coldiste fosagdin, BAC



Sean sa Saol eile

Bhi Sean ar bis. An Satharn a bhi ann agus bhi sé le dul abhaile 6n
nGaeltacht. Bhi sé ina sheomra i dteach Bhean an Ti. Go tobann,
chuala sé dioscan. An geata a oscailt go mall.

Chonaic sé scail ag an bhfuinneog. Scdil ard, thanai. Ach ni
raibh sé in ann an duine a chaith an scail a fheiceail. D’'oscail sé an
fhuinneog agus d’fhéach sé amach.

Fear an bhus a bhi ann. Bhi sé ag teacht chun na paisti a bhailid
agus iad a thabhairt abhaile. Chroch Sean a mhala ar a dhroim.
Amach an priomhdhoras leis. D’fhéach sé 6 thaobh go taobh. Ca
raibh an fear ard, tanai?

Ni raibh duine ar bith le feiceail. Bhi siad ar fad imithe. Bhi na
paisti imithe, bhi a dhldthchara Dénal imithe, bhi an bus imithe
agus ni raibh Bean an Ti le feiceail in aon ait. Thog Sean a ghuthan
amach as a phoca agus rinne sé iarracht glaoch ar an tiomanai bus.
Ni raibh nasc guthain aige, afach. Bheartaigh sé sidl sios an bothar
go dti an sraidbhaile.

Shidil sé. Agus shidil sé. Bhi sé ar an mbothar ceart ach fos ni
raibh an sraidbhaile le feiceail. Ni duine aclai a bhi ann. Bhi tuirse
agus tart an domhain ag teacht air. Shuigh sé sios ar bhalla iseal
chun sos a thégail.

De réir a chéile, thainig scaoll air! Bhi sé fagtha ar an tra
fholamh gan aon deoch, agus ni raibh le hithe aige ach ceapaire
liamhais. Bhi sé ina aonar sa saol, i bhfad 6n mbaile, gan a fhios
aige céard a tharla da chairde.

Shuigh Sean ar an mballa tamall fada. Bhi sé chun bés a fhail
agus é gan uisce. D'fhéach sé timpeall air. Bhi ballai eile ar gach
taobh. Cinn i gcruthanna cearnéige, dronuilleoige agus ciorcail. Go

tobann, thuig Sean ca raibh sé.

Bhi sé sa sraidbhaile, ach bhi na foirgnimh go l&ir imithe. Bhi
fothracha fagtha ina n-ait. Sheas Seéan suas. D’fhag sé a mhala trom
in aice leis an mballa agus chuaigh sé ag cuardach foinse uisce.

Tar éis clpla ndgiméad, d'aimsigh sé tobar. Bhi buicéad ann agus
chuir sé sios an tobar é. Chuala sé torann an uisce nuair a bhuail an
buicéad é. Thosaigh sé a tharraingt ar ais anios, ach bhi an buicéad
nios troime anois. Agus ni raibh braoinin da laghad uisce ann.

Thug Sean cic don tobar agus i bpreabadh na sdl, thosaigh
baisteach ag titim go trom. Is beag nar leagadh Sean ar an talamh
le forsa an uisce. Chuir sé an buicéad amach faoin mbaisteach ach
nior lionadh é. Bhi Sean fliuch baite ach fos ni raibh sé in ann an
t-uisce a bhailid. D’oscail sé a bhéal ach nior thit braon dé laghad
isteach ann.

Stop an bhaisteach chomh tobann céanna is a thosaigh si. Bhi an
spéir corcra agus dath aisteach ar gach rud.

Nior thuig Sean céard a bhi ag tarld. Bhi fearg air. Bhi tart agus
ocras air. Chuaigh sé sa toir ar an gceapaire liamhais ina mhala. D’ith
sé go tapaidh é. Chuir sé a mhala ar a dhroim agus shilil sé aris.

Smaoinigh sé ar phlean. Da mbeadh sé in ann loch a aimsid,
bheadh sé in ann an t-uisce a 6l as.

Lean sé air ag sidl. Ni raibh ainmhi ar bith sna péirceanna
timpeall air. Shroich sé barr an chnoic agus d'fhéach sé thart air. Ni
raibh loch le feicedil in aon ait.

Ghlac Sean andil mhér dhomhain, agus lig sé scread as. Thit sé ar
an mboéthar agus nior é&irigh sé aris.

Oisin Mac Toirdealbhaigh,
Coldiste Mhuire, BAC
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Iris liteartha na nOg
dha eagran gach scoilbhliain

Lascaine speisialta ar fail!
Ceannaigh 30 coip den chéad
dha eagran eile ar €60

*Mean Fomhair 2018 & Marta 2019 (€2/coip de ghndth)

Breis eolais: gno@comhar.ie né 01- 6751922






